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31-ci yıl geeri, 1990-cı yılın Harman ayın (avgust) 19-da Gagauz Halkın Üstolan Syezdında baamsız Gagauz 
Respublikası kuruldu hem onun kurulmasını dünneyä bildirildi. Bu oldu Moldova Respublikası baamsızlıını kazan-
masından bir yıl ileri. Gagauz Respublikasını kurarkana gagauz halkı hepsi halklararası zakonnara uydu hem işi 
adım adım yaptı. İlkin küü toplantırlarını yaptı hem Syezda deputatları ayırdı. Sora, 1990-cı yılın Orak ayın (iyül) 
22-dä Gagauz Respublikasının milli simvollarını kabletti: Gagauz Milli Gimnasını (laflar – Todur ZANET, muzıka 
– Mihail KOLSA), Gagauz Milli Bayraanı hem Gerbı. Sora da Gagauz Respublikasının kurulması için Karar aldı.

Hep o halklararası zakonnara uyarak, Canavar ayında Gagauz Respublikasının Üüsek Sovetinin deputatlarını 
seçti. Gagauz Respublikasının ilk hem tek prezidentı Stepan TOPAL oldu. Gagauz Respublikasının Üüsek Sovetin 
predsedateli da Mihail KENDİGELÄN koyuldu.

Gagauziyanın temel çivilerini 
sökmää hem Moldovanın gagauz 
olan Baş prokurorunu Aleksandr 
STOYANOGLUyu iştän çıkarmaa 
deyni, eni seçilän Moldova Parla-
mentında çounnuu olan PAS (“Ça-
lışmak hem Birlik”) partiyası kendi 
çalışmasını başladı ondan, ani “Mol-
dova Respublikasının Prokuraturası 
için” zakonu diiştirer.

Moldova Parlamentında “Moldova 
Respublikasının Prokuraturası için” 
zakonda diiştirmekleri deputatlara Har-
man ayın 13-dä teklif etti Moldovanın 
yustițiya ministrusu hem PAS deputatı 
Sergey LİTVİNENKO, maamilä su-
rat, yustițiyayı düzeltmäk sebepinnän, 
açıktan söledi, ani sade bu yola görä 
var nicä Moldova Baş prokurorunu 
iştän çıkarmaa.

64 yıl geeri 1957-ci yılın Orak 
ayın (iyül) 30-da bizim ana dilimiz 
– gagauz dili kabletti ofiţial yazısını. 
O yazının avtoru oldu yazıcı Dionis 
TANASOGLU. Bu olay açtı geniş yol 
dilimizin hertarafça ilerlemesinä! 

Büün bizdä, gagauzlarda, büük yor-
tu! Kutlêêrım hepsimizi!

Ama yok nicä nışannamayım onu 
da, ani bu 64 yılda ilerlemäk erinä, di-
limiz kaybelmäk kertiinä etişti. Nicä 
oldu da kabletmişkän yazımızı, angısı 
dädularımızda yoktu, dilimizi şkolada 
üürenärkän, onun temelindä avtono-
miyayı kurmuşkan, onu korumayı za-
konnara yazmışkan, bu hala geläbildik? 
Çıkış bir – yannış dil politikası! Kimin 
tarafından? Büünkü gündä hem geçmiştä 
avtonomiyanın başında durannarın.

Kim büün bunun için cuvapçı?
En ilkin Gagauziya Başkanı hem 

Bakannık komiteti – bu onnarın bor-
cu zakona görä. Bu uurda eterincä 
işlämeerlär. Demeyecäm, ani bişey 
yapmêêrlar, ama taa çok sıra sade sayıl-
sın deyni, laf çıkmasın deyni yapêrlar. 
Gerçek yanmak dilimiz için yok.

İkinci – Halk Topluşun deputat-
latı. Dilimizin kullanmak sferasını 
genişletmäk için Zakon kabledildi – 
Başkanın aazına bakannar çiineerlär 
onu da. 

Üçüncü – bütün halkımız!
Hadi uyanalım!
Uşaklarımızı ana dilimizdä 

lafetmää üüredelim!
Kendimiz hererdä hem herzaman 

gagauzça lafedelim!
Bizim gözäl hem zengin dilimiz 

var, başka dillerä onu kurban etmeye-
lim!

Sade o varkan, varız biz dä, nicä bir 
halk!!!

Elena KARAMİT, Avdarma küüyün 
gagauz dilindä üürediciykası

Ana dilimizi 
başka dillerä 
kurban
etmeyelim!!!

Gagauziyayı temeldän sökerlär – 
Gagauziyanın garantı kırları gezer

Gagauz Respublikasının
31-ci yıldönümü bakıldı

Foto: gagauzinfo.md 3-cü sayfa

Harman ayın 27-dä Moldova Res-
publikası kutladı Sovetlär Birliindän 
baamsız olmasının 30-cu yıldönümü.

Ana kutlamalar Kişinevun merkez 
meydanında oldular hem onnarda, 
Moldova büüklerindän hem Moldova-
da diplomatiya misiyalarından kaarä, 
Romıniya Polşa hem Ukrayna Prezi-
dentları pay aldılar.

Moldova Respublikası 
baamsızlıının 30-cu
yıldönümünü kutladı
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Bakmadaan ona, ani “Moldova Res-
publikasının Prokuraturası için” zako-
nuna diiştirmeklär için cümne insannar 
hem yuristlär, kendi bakışlarını açıkla-
yarak, dedilär, ani bu diiştirmeklär poli-
tika işi hem prokuraturayı politika ökçe-
si altına almak, zakon ikinci okumakta 
kabledildi. Moldovada “zakonçuluu ko-
rumasında duran” halklararası kuruluş-
lar, dilsizlär gibi, sustular, bakmadaan 
ona, ani bu Zakon proektı, nicä düşer 
“Evropaya bakannara hem gidennerä”, 
Venețiya komisiyasına yollanmalıydı 
hem Moldova Prokurorların Üüüsek 
Soveti tarafından incelänmeliydi.

Zakonu kabledennär ne da deselär, 
bu zakon en aazdan bir gagauza, Mol-
dovanın büünkü Baş prokuroruna 
Aleksandr STOYANOGLUya, bütün 
gagauzlara hem Gagauziyaya karşı 
bir zakon, çünkü, Gagauziyayı sıradan 
bir rayon uuruna indirip, Gagauziya-
nın Baş prokurorunu hem gagauz olan 
Moldova Baş prokurorunu Aleksandr 
STOYANOGLUyu Moldova Proku-
rorların Üüüsek Sovetinin azalıkların-
dan da çıkardılar.

Bu diiştirmeklerdän sora Moldo-

Açan Harman ayın 13-dä Moldova 
Parlamentı tarafınfan ilk okumakta kab-
ledildi “Moldova Respublikasının Pro-
kuraturası için” zakonuna diiştirmeklär, 
neredä belli oldu, ani kuvettä bulunan 
partiya Gagauziyayı temeldän sökmää 
başladı, Gagauziya Başkanı İrina 
VLAHtan buna karşı ne bir “gık” ne 
bir “mık” ta çıkmadı. Taa da beter, açan 
lääzımdı çannarı düümää hem büünkü 
eşinmeyi yapmaa, Canabisi kırları ge-
zip, Romıniyaya geziyä gitti,  Komrat 
kasabasının Kurban günü kutlamalar-
da pay aldı, ama birerdä prokurorluk 
konusunnan hiç bir açıklama yapma-
dı, zerä belliydi, ani bu iş Canabisinin 
umurunda da diil. 

Taa sora da, açan Gagauz Respub-
likasının 31-ci yıldönümün kutlaması 
sebepinnän Gagauziyanın insanını, 
halklararası kuruluşları, Evropa Birli-
ini, OESD temsilcilerini, diplomatları 
ayaa kaldırmaa vakıt taa vardı, Gaga-
uziya Başkanı genä sustu da bunun 
erinä Romıniyada kefinä baktı.

Şindi da, açan “Moldova Respub-
likasının Prokuraturası için” zako-
nuna diiştirmekleri ikinci hem son 
okumakta Moldova Parlamentında 

vanın Baş prokuraturası bildirdi, ani 
“Moldova Respublikasının Prokura-
turası için” zakonuna diiştirmekle-
ri kabledilmesi sebepinnän Moldo-
va Konstituțiya Suduna danışacek. 
Esaba alarak ne kararlar Moldova 

Konstituțiya Sudu bitki vakıtlarda kab-
letti, dooruluu bulmaa zor olacek.

PATRETTÄ: Gagauz olan Mol-
dova Baş prokuroru Aleksandr 
STOYANOGLU.

Foto: Maxim Andreev / NewsMaker

Bir gagauza hem bütün
Gagauziyaya karşı bir zakon

kabledildi hem tren gitti Gagauziya 
Başkanı eşinmää başladı, maamilä su-
rat o bu zakona karşıymış.

Aklımıza geler bir fıkra: “Bir çıfıt 
kendisini öldümää karar almış. Git-
miş demir yoluna. Beklemiş tren geç-
sin da sora, koyarak kafasını relsanın 
üstünä hem bakarak uzaklanan tre-

nin kuyruuna, demiş: “Taa islää geç 
olsun, ani hiç olmasın!””.

Yazık, ani o tren Gagauziyanın 
ensesindän geçti, ama bu Gagauziya 
Başkanı hiç acıtmadı, çünkü, ortalıkta 
gezän laflara görä, Canabisi umut eder, 
onun önündeki Başkan gibi, Evropa 
Briliindä bir sıcacık yuvada erleşmää.

2021-ci yılın Harman ayın 24-dä Moldova Parlamentında “Moldova Respublikasının Prokuraturası için” zako-
nuna diiştirmeklerin ikinci okumakta kabledilmesinnän Gagauziyanın temeldän sökülmesi başladı.

Tren gittiynän Gagauziyanın garantı
Gagauziya Başkanı eşinmää başladı

Harman ayın 24-dä Moldova Parlamentında “Moldova Respublikasının Prokuraturası için” zakonuna diiştir-
mekleri ikinci hem son okumakta kabledilmesindän sora, Gagauziya Başkanı İrina VLAH, bu uurda biraz dalga 
yapmak için, eşinmää başladı, bileräk ani artık pek geç bişey diiştirmää, çünkü Zakon geeri dönmäz. Ama bu 
eşinmeklärlän Gagauziya Başkanı kiminsa önündä suratını kurtarmaa pek isteer. Acaba kimin?

Gagauziya Başkanı baskısına 
görä onun cep deputatları, kendi ço-
unnuunnan hem Rusiya kokusunnan, 
Kirez ayın (iyün) 12-dä karar aldılar, 
ani Gagauziya Halk Topluşun eni 
seçimneri Ceviz ayın (sentäbri) 19-
da yapmaa. Ama büünkü durumda, 
Gagauziya Başkanın ayakları altında 
toprak kaymaa başlayınca, o bu se-
çimneri, şüpä altına koydu.

Annayarak, ani Ceviz ayın 19-da 
GHTya kendi çep kandidatlarını pek 
geçirämeyecek Başkan, bu seçimnär 
olmasın deyni, amansız uran silähı kul-
lanmaa başlêêr – COVİD durumunu. 
Hiç olmayan erdä, açan Gagauziyada 
bir-iki insan Covida ulaşêr, orayı hemen 
“kırmızı kod” durumunu koyêr. Başkan 
bunu neçinsa yapmazdı, açan Gagauzi-
ya bıldır koronovirustan yanardı.

Gagauziya Halk Topluşun eni 
seçimnerinä karşı Gagauziya Başkanı 
Covid silähını bir kerä artık kullandı, 
açan Çiçek ayında, maamilä surat ko-
ronovirusu keskinneşmesinnän, Gaga-
uziya Üstolan Durumnarı Komisiya-
sına Hederlez (may) ayın 16-da GHT 
seçimneri durgutturdu. Şindi dä gözü-
ker, ani bu sțenariy tekrarlanacek.

Moldovaya bakarsak, Moldova Pre-
zidentı Maya SANDU, Covid durumu-
na bakmadaan, hepsini yaptı, ani Mol-
dova Parlamentına seçimnär olsun. 

Ama Komrat sizä Kişinev diil hem 
burası, sizä, orası diil! Gagauziya 
Başkanı İrina VLAH da  Maya SAN-
DU  diil. Sanêrım o hepsini savaşacek 
yapmaa, ani Gagauziya Parlamentına 
seçimnär olmasın. Onuştan şaşmayın, 
açan tezdä işideceyniz, ani “koronovi-
rus pandemiyası beterinä Gagauziya 
Halk Topluşun eni seçimneri Ceviz 
ayın (sentäbri) 19-da olmayaceklar”. 
Belliki onnar olmarsalar, olmayaceklar 
gagauz halkın başına gelän bu başkan-
nık belası beterinä.

Yanılarsam afedin...
Todur ZANET

Burası, sizä,
orası diil!

Umut ederiz, ani Ceviz ayın 
(sentäbri) 19-da genä dä Gagauziya 
Halk Topluşuna eni seçimnär olacek 
da Gagauziya Merkez Seçim Komi-
siyasını (MSK) geçän 132 kandidat-
tan 122-si onnara  katılacek.

Nicä açıkladı MSK bu 122 kan-
didattan 21-ri Komunistlär hem 
soțialistlär blokundan, 2-si – PACE 
partiyasından, kalan 99 deputat ta, 
sözdä, baamsız.

GHTya depuat olmaa en çok 
isteerlär Komrat № 1 seçim 
bölümündän – 7 kandidat, Komrat № 
4 s.b. – 7 kandidat, Ütülü küüyün № 20 
seçim bölümündä – 6 kandidat. 

En az depuatat olmaa isteyän Kır-
lannar № 32 seçim bölümündän – bu-
rada sade 1 kandidat var.

GHT seçimnereri – 
kandidatlara yol açık
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Gagauz Respublikasının 
erinä Gagauziya Başkanı 
Romıniyada kefinä baktı

Gagauziyanın ofițial yortular 
kalendarindä Harman ayın (avgust) 
19-zu – hem Gagauz Respublikasının 
hem da halkın birleşmäk günü.

Nesoy birleşmä için laf var nicä git-
sin, açan gagauz halkınnan birliktä ol-
masına hem birleşmesi erinä o gündä 
Gagauziya Başkanı Romıniyaya ayırdı.

Bileriz, ani kan su olmaz! Herbir 
halkın kendi kanı var. Gagauziya Baş-
kanının da.

Gagauz dilindä “vlah” lafın maana-
sı “dak”. Bilersiniz daklar – bir millet, 
ani 2500 yıl geeri bu topraklarda yaşa-
mış. Dakları da romınnar kendi dede-
leri olarak kablederlär.

PATRETTÄ: İrina VLAHın hem 
Kiril GABURİÇin Romıniya Parla-
mentının Alt palatasının deputatın-
nan Rebus Gabriel MİHALÇAylan 
buluşmaları. 

Foro: gagauzinfo.md

Sonu. Çeketmesi 1-ci sayfada.
Sergey LİTVİNENKOya görä 

“Moldova Respublikasının Prokura-
turası için” zakonunda diiştirmeklär 
olmazsa, ozaman Aleksandr STO-
YANOGLUyu yok nicä iştän atmaa. 
Canabisi dedi, ani lääzım Moldova-
nın Baş prokurorunu çıkarmaa Pro-
kurorların Üüüsek Sovetindän da.

Bu üzerä teklif etti Moldova Pro-
kurorların Üüüsek Sovetinin aza-
larını 15 kişidän 12-ya indirmää, 
çıkarıp oradan Moldovanın gagauz 
olan Baş Prokurorunu Aleksandr 
STOYANOGLUyu, Gagauziyanın 
Baş prokurorunu hem Advokatlar 
Kolegiyasının başını.

Bu nasaatçı, Aleksandr STOYA-
NOGLUya karşı  gagauzlara hem 
Gagauziyaya halizdän üzünü açtı, 
deyeräk, ani Ggagauziya o sadecä bir 
rayon da Moldovada “herbir rayon 
prokuroru yok nicä olsun Prokuror-
ların Üüüsek Sovetinin azası”.

Gagauziyayı temeldän
sökerlär – Gagauziyanın 
garantı kırları gezer

2021-ci yılın Harman ayın (avgust) 19-da gagauzlar Gagauz Respublika-
sının kurulmasının 31-ci yıldönümü kutladılar, ama kutlamalara Gagauziya 
Başkanı İrina VLAH katılmadı. Respublikamızın yortusunu kutlamak erinä 
Canabisi o günü Romıniyada kefinä baktı. Hem diil yalnız, ama kendisinin 
“sol (osa saa mı?) elinnän” hem Bemol Retail kuruluşun Direktorlar Soveti-
nin başınnan Kiril GABURİÇlän.

Komratlı olan Soțialistlär Par-
tiyasının deputatı Aleksandr SU-
HODOLSKİY sordu Canabisinä 
“Gagauziya prokurorunun ra-
yon prokuroru uuruna indirmäk, 
demeli Gagauziyayı da diil av-
tonomiya, ama rayon saymak 
hem bu sade ilk adım mı Gaga-
uziyanın sökülmesindä hem yok 
edilmesindä? Yaarın deyeceyniz, 
ani Gagauziya Başkanı da sade 
bir rayon predsedateli da Moldova 
Pravitelstvosundan çıkarılsın”.

Sergey LİTVİNENKO buna na-
şeysa mırıldadı, ama açık bir cuvap 
vermedi. Demeli Gagauziyanın çi-
vilerin sökmesi ilerleyecek.

Bu yazı hazırlanarkan Gagauzi-
yanın garantı Gagauziya Başkanı 
İrina VLAH, sorgo kırlarını gezeräk, 
olaylan ilgili hiç bir açıklama yap-
madı.

Resim: “Gagauziyanın yok edil-
mesi”, avtor – Yuliya BASS.

Halk Topluşu en küçük çana 
yavaşıcık urdu. Gagauziya 
Başkanı bunu da yapmadı

Harman ayın 13-dä Moldova Parlamentı tarafınfan ilk okumak-
ta kabledilän “Moldova Respublikasının Prokuraturası için” zakonuna 
diiştirmeklerinä Gagauziya Halk Topluşu Başı yımışak bir mektublan danış-
tı. Mektumbta Gagauziyayı temeldän sökmesinä sadece “yazık bir yannışlık” 
deniler. Burada sa büük Çannarı düümää lääzım!

Председателю Парламента РМ
г-ну Гросу И.

Уважаемый господин Предсе-
датель!

На пленарном заседании Парла-
мента 13 августа 2021 года в первом 
чтение был принят проект закона о 
внесении изменений в Закон РМ о 
Прокуратуре 3/2016.

Согласно поправки о внесении 
изменений в ч. (2) статьи 69, из со-
става Высшего совета прокуроров 
будет выведен Главный прокурор 
Прокуратуры АТО Гагаузия.

К сожалению, вынуждены кон-
статировать, что:

1) настоящая поправка не была 

проконсультирована и не поддержи-
вается властями АТО Гагаузия;

2) органы публичного управле-
ния Гагаузии полностью разделя-
ют стремление руководства нового 
Парламента к реформированию си-
стемы правосудия для достижения 
верховенства закона, но исключение 
из состава Высшего совета прокуро-
ров Главного прокурора Прокурату-
ры АТО Гагаузия является действи-
ем, абсолютно не соответствующим 
заявленному приоритету;

3) на уровне Рабочей группы, 
которая является совместной диа-
логовой платформой Парламента и 
Народного Собрания с 2015 года,

Sonu 6-cı sayfada
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Popaz bir kerä Hocayı teklif et-
miş toplasın ona kovrikleri, zerä 
o etiştirämemiş beş-on yırak evä 
gitmää. Zaameti için Nastradinä 
topladıı kovriklerdän yarısını ada-
mış.

Gezmiş Hoca evleri da hepsindän 
almış popazın dileklerini. Hepsi 
toplamış otuz iki kovrik.

– Hm, düşünmüş Hoca, – bu 
kovriklerin yarısı benim. – Paysın 
etmiş da onaltısını imiş.

– Ama bunnardan da şindi popaz 
bana düşer yarısını versin, – esap-
lamış Hoca da genä imiş yarısını – 
sekizini, kalmış sekiz kovrik.

Sekizin da yarısı Hocanın esabı-
na görä ona düşärmiş...

Padişaa kapunun önündä oturêr. 
Aulda, bir paalı kilim üstündä, tavlu 
hem gözäl bir eşek yatêr. Taman o va-
kıt Nastradin yolca geçer da ölä kendi-
kendinä sölener: “Ne tavlu hem gözäl 
eşek, ama yazık, lafetmää bilmeer”.

Padişaa bu lafları işider, Nastradini 
çaarêr da ölä ona sorêr: “Ne, sanki, sän 
benim gözäl eşeemi insan gibi türkçä 
lafetsin mi üüredäsin?”

– Olur onu yapayım, kuvetli padi-
şaam, ama biraz paalı o seni tutacek 
hem on yıl vakıt geçecek.

– Yok bişey, – padişaa demiş. – Ko 
ölä olsun, ama eer becermärsän hem 
beni aldadırsan, bilermiysin sän, ani 
kellesiz kalacan?

– Büük sözlü padişaam, bundan 
bän hiç korkmêêrım.

– Öleyseydi, nasıl deersin, na sana 
bin altın para. Başla eşää üüretmää 
türkçä lafetsin. Sade göreyim, işi-
deyim, ani eşek başlêêr insan gibi 
lafetmää, taa bir demirli altın para sana 
verecäm.

Alêr Nastradin altınnarı, evä gider 
da karısına ölä söleer:

– Na sana bin altın para. Aldım 
onnarı padişaadan. Onun eşeeni insan 
gibi türkçä lafetsin üüredeyim tutun-
dum.

– Sän büün allele tatula idin, şaş 
oldun. Neredä sän gördün eşek insan 
gibi lafetsin? Sän o ahmak kafanı yola 
koydun. Sultan onu kesecek.

– Yok bişey, – demiş Nastradin, – 
on yılın adı var: ya sultan ölecek, yada 
eşek geberecek.

İmiş taa dördünü. Kalmış dört 
kovrik. O dörttän da imiş ikisini da 
bitkidä kalmış iki kovrik. Popazın 
portası yanında da o iki kovriktän 
birini imiş. Popazın auluna girmiş 
bir kovrik elindä.

– Kaç kovrik topladın, – osaat 
sormuş popaz.

– Otuz iki, – hızlı cuvap etmiş 
Nastradin.

– Näptın onnarı?
– Payımı idim, – demiş Hoca.
– E, nasıl idin onnarı? Onnar 

hepsi sana düşmäzdi, – sormuş üf-
keli popaz.

– Göstereyim mi nicä idim? – 
demiş Hoca da imiş bitki kovrii 
dä.

Son hazırlanmış, ama dünneyä etişmeyän

PADİŞAAN EŞÄÄ

GÖSTEREYİM Mİ 
NİCÄ İDİM?

İki ay geeri tamamnandı 30 yıl, nicä 1991-
ci yılın Kirez ayında tipardan çıktı “Ana Sözü” 
tarafından 1990-cı yılında kurulan gagauzların 
istoriyasında ilk gagauz jurnalı “Kırlangaç”.

“Kırlangaç” jurnalı 1991, 1992 hem 1993 
yıllarda gazetamızın kolaylıklarınnan çıktı. Sora 
da, 2001-2002 yıllarında TİKA yardımınnan, 
jurnal okuycusuna genä döndü.

2021-ci yılın Kirez ayın nomerindä biz 
bildirdik, ani “Kırlangaç” jurnalın bitki iki 
nomeri da 2002-ci yılda tiparlandı. Ama o yılın 
hazırlandıydı 3 (13)-cü nomer da, neredä jurnalın 
personajları Hoca Nastradin, Gülcäz, Lügorcuk 
hem yabanıcık Ayboz hazırdılar annatmaa 
uşaklara gagauz kulturamızı, adetlerimizi, 
yaşamamızı.  Ama, genä ekonomika durumu 
hem yardımın kesimesi beterinä nomer dünneyi 
görmedi.

Biz kaldırdık arhivlerimizi da karar aldık 
bukadar yıldan sora 2002-ci yılda hazır olan 
“Kırlangaç” jurnalın 3 (13)-cü nomerindän kimi 
materiallarlan Canabinizleri tanıştırmaa. 

Eridir sölemää, ani o nomeri hazırladıydılar 
Todur ZANET (Baş redaktor), İgnat KAZMALI 
(cuvapçı sekretar), İgor VENÜKOV (resimci 
redaktor, resimci), Ana ZANET (resimciyka), 
Dimitri UNGURÄNU (dizgi).
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Bir vakıt varmış, 
bir vakıt yokmuş. Var-
mış bir däduylan babu. 
Onnarda varmış bir 
çocucak Pirku hem iki 
manda, angılarını pulaa 
hem taligaya koşarmış-
lar. Pirku ölä küçükmüş, 
ani aucunda varmış nicä 
oynasın. 

Bir kerä deer dädu 
babuya:

– Lääzım dermenä 
gitmää un üütmää.

Bu vakıt Pirku otu-
rarmış sobanın üstündä, 
yısınarmış. İşider o 
bu lafları da çekeder 
däduya yalvarmaa alsın 
onu da dermenä. Dädu kayıllanmazmış.

– Sän küçüksün, ne yapacan orada? 
Kaybeläsin, da olsun babuylan bana ka-
hır. Taa islää kal evdä.

– Dädu, bän mandaları bakacam. Ot-
ladacam onnarı, – deer Pirku.

– Korkêrım bän, ani seni kaybedecäm. 
Çekeder ozaman Pirku yalvarmaa 

babusunu, ani o yardım etsin ona, ani 
dädu dermenä alsın.

İkisi çevirmişlär däduyu.
Ertesi günü, taa gün duumadıynan, 

uyandırêr dädu Pirkuyu.
– Pirku, koş mandaları bän dä booda-

yı taligaya taşıyacam.
Ükleder dädu taligayı çuvallan. Pirku 

koşêr mandaları da giderlär dermenä.
– Hêys, hızlı! Ça, hızlı! – şen baarêr 

Pirku mandalara.
Üülenä doru etişerlär onnar dermenä. 

İndirerlär çuvalları, da dädu deer Pirku-
ya:

– Sän, Pirku, otlat mandaları tä o baş-
çada, laanalıkta, bän dä üüdecäm un.

Güz vakıdıymış. Laanaları çoktan 
toplamışlar, ama başçada kalmış çok laa-

na yapraa. Onnarın kimisi ölä büükmüş, 
ani varmış nicä altına adam saklansın. 
Çok mu, az mı otlatmış Pirku mandaları, 
bir dä, çekeder bir kaar-yaamur. Yıslan-
masın deyni, Pirku girer bir laana yapraa 
altına.

Mandalar harp, harp otlarmışlar. Ot-
layan mandanın biri çiinemedik yudêr 
Pirkuyu bir büük laana yapraannan ba-
rabar.

Üüder dädu unnarı. Durêr yamur. 
Gider dädu almaa mandaları hem Pirku-
yu. Etişmeer başçaya, baksa, mandalar 
otlêêrlar, ama Pirku görünmeer birerdä. 
Dädu sanêr, ani o saklandı yaamurdan. 
Çekeder çaarmaa onu. Çaarêr, çaarêr, 
ama kimsey ses etmeer. Döner dädu 
dermenä sorêr hepsinä: görmedilär mi 
uşaa?

– Görmedik, – dedilär 
ona dermendä adamnar. 

Sanmış dädu, ani Pir-
ku korktu yaamurdan da 
kaçtı evä. Koşêr o man-
daları da gider evä.

Etişticäänän, sorêr 
babuya – gelmedi mi 
Pirku. Babu ölä dä kalêr 
erindä, gücülä deer, ani 
gelmedi.

Aalêêr dädu, aalêêr 
babu, aalêêr komuşular, 
ani kaybeldi fakir Pirku. 
Ölä geçer birkaç gün.

Gider babu bir sa-
baa mandaları saamaa. 
Bir da bakêr – sansın 
bir incecik adam sesi 
işidiler, ama nerdän – 
annayamêêr. Annadêr o 
bunu däduya.

Ertesi günü dädu 
kendi gider mandala-
rı saamaa, da o da işi-
deer. Seslener dädu da 
esaplêêr, ani bu ses çıkêr 
mandanın içindän.

– Beki Pirku orada, – 
düşüner dädu.

Annaşêrlar onnar 
babuylan kesmää man-
dayı. Haydêêrlar man-
dayı derenin kenarına da 
keserlär onu. Çıkarêrlar 

şkembeyi da fırladêrlar. Aarêêrlar, 
aarêêrlar mandanın içindä Pirkuyu da 
bulamêêrlar. Alêrlar güüdeyi da giderlär 
evä.

Bu vakıt taazä yahnı kokusuna geler 
bir aaç yabanı. Çok düşünmeer yabanı, 
yudêr bütün şkembeyi da gider ileri. Pir-
ku saydı şkembenin içindäymiş.

Geçer bir gün da yabanı genä acıkêr. 
Görer yabanı bir sürü koyun. Çoban 
uyurmuş bir fidan altında. yanında 
köpeklär da uyurmuş.

– Tä şindi iyecäm taazä koyun yahna-
sı, – düşüner yabanı, da sin-sin yaklaşêr 
sürüyä. Bu vakıt Pirku, ani oturarmış 
yabanının şkembesi içindä, baarêr bütün 
kuvetlän:

– Çobancık! Çobancık! Kalk, zerä 
yabanı isteer koyun kapmaa!

Uyanêr çoban köpeklärlän da 
hızlanêrlar yabanıyı koolamaa. Gücülä 
Yabanı kurtulêr onnardan. Yabanı aaç-
lıktan mizläärmiş hem kaçarmış ileri. 
Görer bir sürü inek hem bızaa.

– Yok bişey, bızaacık taa da tatlı 
koyundan, – düşünmüş yabanı. Ama 
açan yabanı yaklaşêr bızaalara, Pirku 
genä baarêr sıırtmaçlara. Yabanı genä 
aaç kalêr da gider ileri, gücülä ayak-

larını sürüyeräk. Hep 
ölä olmuş yabanıylan 
o zaman da, açan o küü 
hergelesinä gitmiş. Erte-
si günü esaplêêr yabanı 
tavşan yahnısını imää, 
ama Pirku küstürmeer 

tavşannarı da. Ölä kesilmiş yabanı kaç-
maktan hem aaçlıktan, ani tä-tä düşecek 
da ölecek. Oturêr yabanı da kahırdan 
uluyêêr. Bu ulumaya geler bir şiret tilki.

– Ne bu seninnän, benim sevgili ku-
mim, ölä kahırlı uluyêêrsın? Ne oldu 
sana, benim dostum?

– Of, lafetmä, kumița, – deer ona 
yabanı, da annadêr tilkiya kendi kahırı-
nı. – Kurtar beni, kumița, bu kahırdan. 
Dünnedä seni unutmaycam.

Düşüner tilki. Gülümseer kendi-
kendinä, da sora deer:

– Var sadä bir kurtulmak sana. 
– Nesoy? – dayanmayarak sorêr ya-

banı.
– Git, kumi, dereyä da i kum, iç su, i 

kum, iç su, taa şkembän şişincä. Sora çık 
tä o üsek bayıra da yuvarlan aşaa. Ne var 
senin içindä hepsi fırlayacek.

– Saa ol, kumița, lafın için,– deer ona 
yabanı da gider dereyä.

Şişirer yabanı şkembesini  kumnan 
hem suylan. Çıkêr bayıra da çekeder 
yuvarlanmaa aşaa doru. Yuvarlanarkan 
ilişer bir saz kökünä, yırtêr şkembesi-
ni da geberer. Fırlêêr Pirku yabanının 
şkembesindän, soyêr yabanının derisini 
da gider daaya. Açan tilki görer yabanı-
nın derisini, toplêêr drujkalarını da yapêr 
bir konuş. Gidä-gidä diner Pirku. Bakınêr 
da annêêr, ani o bulunêr yabancı tarafta. 

Gün yaklaşarmış kauşmaa. Kahırlanêr 
Pırku, piner bir aaç kökünä, da kahırdan 
başlêêr aalamaa. Taman ozaman uçarmış 
onun yanında bir kuşçaz. Görer kuşçaz 
Pirkuyu, konêr o kökä da sorêr:

– Ne sän, çocucak, aalêêrsın?
Annadêr ona hepsini Pirku.
– Bu diil büük kahır. Yardım edecäm 

bän sana bulmaa evini, – deer ona kuş-
çaz.

Deer da çekeder türkü çalmaa bir pak 
seslän. Onun sesinä başlêêr gelmää kuş-
lar. İlkin geler guguş. Annadêr kuşçaz 

guguşa Pirkunun kahırını. Sallêêr başını 
guguş da deer, ani bilmeer nända onun 
evi. Sora gelerlär hepsi kuşlar, geler kuş-
ların padişahı da – kartal. Hepsi onnar 
inanêrlar Pirkunun kahırını, ama evi-
ni bilmeerlär. Başlêêr karannık olmaa. 
Bir dä, nändan alındıysa, geler karakuş. 
Çaarêrlar onu kuşlar da sorêrlar ona, bil-
meer mi nända yaşêêr bu çocucak. Bakêr 
islää karakuş Pirkuya da sevinmeliktän 
çırpınêr:

– Bu bizim Pirku! Bilerim bän onu. 
O benim yuvalarımı saçakta hiç bozma-
dı. Biz hepsimiz orda kahırlanêrız, ani o 
kaybeldi.

Sevinmişlär kuşlar hepsi.
– Pin bana, Pirku, – deer guguş.– Bän 

seni hızlı evä götürecäm.
Piner Pirku guguşa, tutunêr onun 

tüülerindän da uçêrlar evä. Karakuş 
uçêr ileri, yolu gösterer, ardına guguş 
Pirkuylan uçêr. Etişerlär evä. İner Pirku 
guguştan da deer beklesinnär onu. Kendi 
girer içeri da görer, ani dädu hem babu 
oturêrlar sofrada da acı yaşlan aalêêrlar. 
Pirku baarêr:

– Ne aalêêrsınız, dädu! Ne aalêêrsın, 
babu! Bän, sizin Pir-
kunuz, geldim!

– Sevinmenin 
yokmuş ucu-kenarı. 
Annadêr onnara Pirku 
hepsini ne geçirmiş. 
Sora çıkêrlar dışarı, 
doyurêrlar guguşlan 
karakuşu da çekederlär 
enidän yaşamaa. 
Deerlär ani onnar şindi 
dä yaşarmışlar.

2002-ci yılın “Kırlangaç” jurnalın nomeri

PİRKU
Gagauz halk masalı 
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“Moldova Respublikasının Prokuraturası için” Zakonuna diiştirmeklerin birinci okumakta kabledilmesi sebepinnän, Gagauziyadan “Gagauziyaylan 
ilgili Moldovada ortak bir çalışmak grupası (komisiyası)”na girän deputatlar danıştılar Şvețiya Korollüün Moldovada Büükelçisinä hem, haber için, başka 
halklararası kuvetlerinä, angıları “maamilä surat” Komrat hem Kişinev arasında annaşma işlerin garantları kendilerini göstererlär.

Söz gelişi: Şvețiya Korollüün Moldovada Büükelçisi Anna Lyberg, burada çalışma zamanı bittii için, bu günnerdä Moldovadan ayırılêr.

Halk Topluşu en küçük çana yavaşıcık urdu. 
Gagauziya Başkanı bunu da yapmadı

Послу Швеции в Республике 
Молдова

г-же Anna Lyberg
Для сведения:

Делегация Европейского 
Союза в Республике Молдова

Миссии ОБСЕ в Республике 
Молдова

Офису Верховного комиссара 
по делам национальных 

меньшинств ОБСЕ
Посольство США 

в Республике Молдова

Ваше Превосходительство!
Уважаемые господа!
С искренней признательностью 

отмечаем, что благодаря поддержке 
внешних партнёров, прежде всего 
Правительства Королевства Шве-
ции, а также Делегации Европейско-
го союза, Миссии ОБСЕ и Посоль-
ства США в Республике Молдова, 
начиная с 2015 года, эффективно 
функционирует совместная плат-
форма сотрудничества между Пар-
ламентом Республике Молдова и 
Народным Собранием Гагаузии.

Создание межпарламентской 
платформы коммуникации обеспе-
чило институциональную поддерж-
ку постоянного диалога между Пар-
ламентом и Народным Собранием 
на принципах доверия и уважения.

Уникальный механизм консуль-
таций для предупреждения и разре-

шения возможных 
затруднений в от-
ношении между 
ц е н т р а л ь н ы м и 
властями и АТО 
Гагаузия создал 
практику, при ко-
торой все вопросы, 
связанные с изме-
нением правовых 
полномочий Гагау-
зии, предваритель-
но обсуждались и 
по ним находились 
компромиссные решения.

Ярким примером взаимодей-
ствия и поиска консенсуса на уров-
не Рабочей группы стало приня-
тие в 2016 году Закона Республики 
Молдова о Прокуратуре, который, с 
учетом взаимных уступок депутатов 
Парламента и Народного Собрания 
был гармонизирован с правовыми 
нормами Закона об  особом право-
вом статусе Гагаузии 344/994 в от-
ношении функционирования Про-
куратуры Гагаузии.

Так, было законодательно закре-
плено право Гагаузии на принятие 
местного Закона, в части процеду-
ры отбора кандидатов на должность 
Главного прокурора Прокуратуры 
АТО Гагаузии и введение, по пра-
ву, Главного Прокурора Гагаузии в 
состав Высшего совета прокуроров 
Республики Молдова.

К нашему глубочайшему удивле-
нию на пленарном заседании Парла-
мента 13 августа 2021 года в первом 
чтение был принят проект Закона о 
внесении изменений в Закон о Про-
куратуре 3/2016.

Согласно поправки о внесении 
изменений в ч. (2) статьи 69, из со-
става Высшего совета прокуроров 
будет выведен Главный прокурор 
Прокуратуры АТО Гагаузии. Насто-
ящая поправка не просто не была 
проконсультирована и согласована 
с властями АТО Гагаузия, она даже 
не была обсуждена в рамках Рабо-
чей группы, члены которой, напо-
минаем, в 2016 году согласовали 
включение в состав Высшего сове-
та прокуроров Главного прокурора 
Прокуратуры АТО Гагаузии.

Более того, указанные законада-
тельные изменения в Парламенте 

происходят на фоне дисфункциональ-
ности Рабоче группы, в то время как 
от нового состава Парламента не на-
значены представители, а в автономии 
проходит электоральная компания по 
выборам в Народное Собрание, кото-
рые состоятся 19 сентября 2021 года, 
и нет правовой возможности делеги-
ровать в состав Рабочей группы но-
вых членов от Гагаузии.

Фактически, Гагаузия осталась 
беззащитной в правовом аспекте и 
односторонняя инициатива со сто-
роны депутатов Парламента в отно-
шении ее компетенция, не прошед-
шая обсуждение в Рабочей группе, 
может стать опасным прецедентом 
и нарушить созданный механизм 
предотвращения разногласий.

В контексте изложенного, Народ-
ное Собрание Гагаузии в поисках ди-
пломатического разрешения создав-
шейся ситуации обращается к Вам, 
как институционным внешним гаран-
там, поддерживающим переговорный 
процесс между Парламентом и На-
родным Собранием, с просьбой об 
оказании правовой помощи по исклю-
чению поправки, согласно которой из 
состава Высшего совета прокуроров 
будет выведен Главный прокурор 
Прокуратуры АТО Гагаузии.

Сопредседатель 
Рабочей группы Парламента и 

Народного Собрания Г. Лейчу
№176-08/1-13 от 18.08.2021

Sonu. Çeketmesi 3-cü sayfada 
функциональность которой поддер-
живается внешними партнерами, пре-
жде всего Правительством Королев-
ства Швеции, ОБСЕ и Европейским 
Союзом, была достигнута атмосфера 
доверия, и все вопросы, связанных с 
изменением правовых полномочий 
Гагаузии, предварительно обсужда-
лись и находились компромиссные 
решения. В настоящее время из-за 
избирательной компании по выборам 
в Народное Собрание в состав Рабо-
чей группы со стороны Гагаузии не 
утверждены новые члены. На этом 
фоне односторонняя инициатива со 
стороны депутатов Парламента в от-
ношении компетенции Гагаузии, не 
прошедшая обсуждения в Рабочей 
группе, может стать опасным преце-
дентом и нарушить созданный меха-
низм предотвращения разногласий;

4) введение Главного прокурора 
Прокуратуры АТО Гагаузия в со-
став Высшего совета прокуроров 
при принятии Закона о Прокуратуре 
Парламентом Республики Молдова 

в 2016 году было результатом дого-
воренностей, достигнутых в рамках 
Рабочей группы Парламента и На-
родного Собрания, поддержанных 
международными экспертами.

Консенсус на уровне Рабочей 
группы был достигнут благодаря 
взаимным уступкам Парламента и 
Народного Собрания, которые при-
ложили значительные усилия для 

гармонизации правовых форм Зако-
на об  особом правовом статусе Га-
гаузии 344/994 в отношения функци-
онирования Прокуратуры Гагаузии 
(ч.2) статьи 21, предусматривающей, 
что Прокурор Гагаузии является по 
должности членом коллегии Гене-
ральной Прокуратуры РМ и нового 
Закона о Прокуратуре, рассматрива-
емом Парламентом в 2016 году.

Учитываем изложенное, выража-
ем надежду, что настоящая поправ-
ка о внесении изменений в Закон о 
Прокуратуре является досадным не-
доразумением. В связи с этим обра-
щаемся с настоятельной просьбой к 
депутатам Парламента, при утверж-
дении изменений в Закон о Проку-
ратуре в финальном чтении исклю-
чить поправку, согласно которой из 
состава Высшего совета прокуроров 
будет выведен Главный прокурор 
Прокуратуры АТО Гагаузия.

Председатель
Народного Собрания Гагаузии 

В. Кысса
№176-08/1-13 от 16.08.2021

Gagauziya hakk tarafından arkasız kalêr
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Gagauz Respublikası 31-ci yıldönümü
Gagauz Respublikasını ozaman kurdu sokaa dökülän insannar, diil büün Gagauziyanın bücetını emän 5-6 uydurma kişi

Gagauz Respublikasına Todur ZANETin teklifinä görä gelän Türkiye “Mil-
liyet” gazetasının korespondentın Cenk BAŞLAMIŞın yazısı, 22.11.1990 y.

Gagauz Respublikasında Gagauzluu diriltäk fonduna para toplanması. 
Komrat, 1989 y.

Sovetlär Birlii generalı Anatoliy ZAYȚEV gagauzlara: “Sizi yalnız 
brakmayacez!”. Canavar ay (oktäbri), 1990 y.

Komrat raykomun 1-ci sekretari Födor MANOLOV insanı maşinanın 
üstündän durdurmaydı Komrat merkezindä kan döküleyceydi, 28.07.1990 y.

Sovet Soțialist Respublikalar Birliinin 
hem Gagauz Respublikasının Bayrakları 
Komrat poyraz blokpostunda, 25.10.1990 y.

Gagauz Halkın 2-ci Syezdından sora Moldova tarafından Gagauz Respublikasının Zamannı komitetı-
nına yapılan baskılar insannarı genä meydannara çıkardı. Respublikasının Zamannı komitetını korumak 
mitingi. Komrat, “Pobeda” meydanı, 1990 y.
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İlktän 2019-cu yılda, Gagauziya 
Başkanın emirinä görä, “Gagauz kilim-
neri” festivalini Harman ayın (avgust) 
18-nä çektilär, 2020-ci yılda taa aşaa, 
Harman ayın (avgust) 9-na  indirdilär. 
Bu yıl sa taa da aşaa aldılar – Harman 
ayın (avgust) 7-nä. Taa aşaa nereyi?

Nicä da olsa, bu yılkı festival pek 
tantalalı geçti. Genä Gagauziya Baş-

Harman ayın (avgust) 19-da anılmış gagauz  kompozitoru, 
“Gagauziyanın kıymetli kultura zaametçisi”, “İncäzanaatta 
Maestro”, Gagauziyanın “Mihail Çakir” ordenın kavaleri hem 
da pek islää bir insan İlya FİLEV 65 yaşını tamamnadı. 

Kompozitor olarak, 
İlya FİLEV biliner diil salt 
Gagauziyada hem Mol-
dovada, ama bütün türk 
dünnäsında da. O kendi 
Halkının patriotu hem 
muzıkanın can izmetçisi. 
Gagauz poetların çoyunun 
peetlerini muzıkaya koy-
du. Ama en bereketli hem 
en çok türkülär yaptı gaga-
uz poetı Todur ZANETlän 
birliktä: “Yaşa, Halkım!”, 
“Bendä var bir Vatan”, 
“Canım, Vatanım, Gagau-
ziyam”, “Gagauziyä – sän 

bir Ana!”, “Birlik türküsü”, “Gagauz kadıncası”, “Gagauziyada He-
derlez”, “Kemençä”, “Can sancısı” hem taa çok çok başka türkülär.

Kompozitorun türkülerini çalêrlar Mariya KISA, Lüdmila TU-
KAN, Marina RADİŞ, Vitaliy VASİLİOGLU, Yulä ARNAUT, Ge-
nadiy MİTİŞ, Ölesä TUKAN, Olesä BIRLADEAN, Nataliya DE-
NİZ hem başka talantlı türkücülär.

Maestro, bu gözäl yıldönümün kutluca olsun! Taa çok yıllara 
saalık, akıl hem yaratmak kolaylıı. Saalık Allaa versin!

“Ana Sözü“ redakțiyası

“Tokio – 2020” yaz Olimpiadasında Elena 
KILÇIK aar atletikada yarışlarda 87 kg ka-
dar kategoriyasında pay aldı hem 8-ci oldu. 
Yarışmadan sora Elena KILÇIK dedi: “Pek 
kısmetliyim, ani Olimpiada Oyunnarına ka-
tıldım! Bu benim ilk Olimpiadam hem şükür 
ederim Allaha bu başarı için!”

Olimpiadanın karılar arasında aar atletika-

da yarışmalarının 87 kg kadar 
kategoriyasında erlär bölä pa-
yedildi:

1. Wang Zhouyu (Kitay) 
270 kg (koparma – 120 kg + 
itirmä – 150 kg)

2. Tamara Yajaira Salazar 
Arce (Ekvador) 263 (113+150)

3. Crismery Dominga San-
tana Peguero (Dominikan Res-
publikası) 256 (116+140)

4. Ankhtsetseg Munk-
hjantsan (Mongoliya) 252 
(110+142)

5. Gaelle Nayo Ketchanke 
(Franţiya) 247 (108+139)

6. Martha Ann Rogers (ABD) 246 
(108+138)

7. Naryury Alexandra Perez Reveron (Ve-
nesuela) 242 (112+130)

8. Elena Kılçık (Moldova Respublika-
sı) 240 (105+135), bildirdi Moldova olipiada 
komitetın saytı olympic.md.

Elena KILÇIK: “Pek kısmetliyim, 
ani Olimpiada Oyunnarına katıldım!”

kanın kararınnan hem emirinnän bu-
rayı Gagauziyanın bücetindän büük 
cömertliklän bol-bol para harcandı. 
(Unutmayın, ani o para Gagauziyanın 
uşaklarının aazından alınan paradır). 

Bu para verdi kolayını Aydar 
küüyünä diil salt Gagauziyadan, ama 
Moldovanın Çimişli, Kaul, Taraklı ra-
yonnarından hem Kişinev kasabasın-

dan musaafirleri hem katılımcıları da 
kabletmää. 

Günümüzdeki hem evelki kilim-
nerin sergisindän kaarä, “Gagauz ki-
limneri” festivalindä gösterildi türlü 
master-klaslar, gagauz adetleri hem sı-
raları, çarşı oldu. Bitkidä da gösterildi 
bir konțert.

Döneräk kilimnerä lääzım sölemää, 

“Gagauz Kilimneri” festivali gittikçä Aydarın
klisesinin Kurban günündän uzaklaşêr

ani 1970-ci yıladan kırılmış kilimnerin 
arasında da dört nominațiyada konkurs 
yapıldı: 

1. En eski evelki kilim; 
2. Günümüzdeki kilim; 
3. Kilim kırmak tehnikası; 
4. “Koraf arası” yaratma.
Bu nominațiyaları kazanan kilim 

saabileri kablettilär Diploma hem üçär 
bin ley baaşış. Kalan katılımcılara fes-
tival laureatı Diplomaları hem ufak ba-
aşışlar verildi.

Foto: gagauzinfo.md

Artık sekiz yıl sıravardı Gagauziyanın Aydar küüyündä olêr “Gagauz kilimneri” festivali, angısı adanmıştı Aydar 
küüyün Kurban gününä hem bu küüyün klisesinin Kurbanına, Büük Panaiya yortusuna da o yapılardı taman bu 
gündä – Harman ayın (avgust) 28-dä. Ama 2019-cu yıldan beeri bu adet bozuldu da gittikçä bu günündän uzaklaşêr.

İlya FİLEV 65 yaşında

Yaponiyada geçän “Tokio – 2020” yaz Olimpiada Oyunnarında, Moldova için aar at-
letikada savaşan, gagauz sportsmenkası Elena KILÇIK karılar arasında yarışmalarda 
8-ci eri aldı.


